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MONTERINGSANVISNING SNURR STOL

ASSEMBLY INSTRUCTIONS SWIVEL CHAIR

MONTAGEANLEITUNG DREHSTUHL

INSTRUCTIONS DE MONTAGE CHAISE PIVOTANTE

83cm

PRODUKTBESKRIVNING

Snurr stol. Sits av polypropylene. Sittkudde i konstlader. Kromat ben.

PRODUCT DESCRIPTION

(Code 02870, 07367)

Swivel chair. Seat of polypropylene. Cushion of artleather. Base of chromed steel.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Drehstuhl mit Sitz aus Polypropylen. Die Sitzflache besteht aus Kunstleder, der Ful} aus verchromten Stahl.

DESCRIPTION DU PRODUIT

Chaise pivotante. Polypropylene. Socle acier chrome.

VIKTIGT

Las notisen innan ni borjar. Kontrollera innehallet. Sortera skruvar enligt
instruktionen. Montera mébeln efter nummerordning som visas enligt
bilderna. Om det fattas nagot, ring till affaren.

Efter nagra veckor behdvs eventuellt skruvar och bultar dras at igen.
Denna moébel bér monteras pa en mjuk och plan yta, for att forhindra
uppkomst av skador.

WICHTIG

Lesen Sie sich die Anleitung aufmerksam durch, bevor Sie mit der Montage
beginnen. Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind. Sortieren Sie

die Schrauben entsprechend der Anleitung. Das Mdbelstiick wird in der
Reihenfolge der angegeben Abbildungen montiert. Sollten Teile fehlen,
dann informieren Sie bitte das Geschéaft, in dem Sie das Mobelstiick
gekauft haben. Nach einigen Wochen miissen Schrauben und Bolzen
eventuell etwas nachgezogen werden.

Dieses Mobel soll auf einer weichen Unterlage montiert werden, um
Schéaden zu vermeiden

IMPORTANT

Read the notice before you start. Check the contents. Sort the screws As
per instructions.assemble the piece of furniture in number order as shown
in the pictures. If there is anything missing, phone the shop. After a few
weeks, the screw and bolts may need tighttening up again.

This unit should be assembled on a soft, flat surface to prevent any
damage.

IMPORTANT

Lire la notice avant de commencer. Vérifier le contenu. Trier les vis
conformément aux instructions. Monter le meuble selon I'ordre Indique
par les images. Si quelque chose devait manquer, téléphoner au magasin.
Aprés quelques semaines, il est éventuellement necessaire de resserrer
les vis et les boulons.

Afin d’éviter tout dommage, ce meuble doit étre monté sur une
surface plane.
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NAGRA RAD OM UNDERHALL

FOR UNDERHALL ELLER EVENTUELLT FORBORTTAGANDE AV SMUTS ELLER MARKEN, ANVAND EN TRASA MED VATTEN OCH
TVAL. EFTERTORKA MED EN MJUK TORR TRASA. DENNAMETOD AR DEN ENDA SOM GARANTERARATT
BEGYNNELSEUTSEENDET BIBEHALLS. ANDRA RENGORINGSMEDEL | HANDELN GAR EJ ATT ANVANDA.

A WORD OF ADVICE ON MAINTENANCE

IN ORDER TO MAINTAIN IT AND REMOVE DIRT OR MARKS, USE A CLOTH WITH SOAP AND WATER. DRY WITHA SOFT CLOTH.
THISIS THE ONLY METHOD OF GUARANTEEING THAT THE ORIGINAL APPEARANCE IS MAINTAINED. OTHER COMMERCIALLY
AVAILABLE CLEANINGAGENTS

SHOULD NOT BE USED.

EINIGE PFLEGETIPS

ZUR PFLEGE ODER EVENTTUELLEN BESEITIGUNG VON VERUNREINIGUNGEN ODER FLECKEN VERWENDET MAN EIN
FEUCHTES TUCH UND SEIFE. NACHTROCKNEN MIT EINEM WEICHEN TROCKENEN TUCH NUR SO KONNEN WIR EIN
UNVERANDERTES AUSSEHEN DES MOBELS GARANTIEREN. ANDERE IM HANDEL ERHALTLICHE REINIGUNGS MITTEL DURFEN
NICHT ANGEWENDET WERDEN.

QUELQUES CONSEIL POUR L'ENTRETIEN

POUR L’'ENTRETIEN OU POUR ENLEVER DES SALETES OU DES TACHES, UTILISER UN TORCHON AVEC DE L'EAU ET DU
SAVON. ESSUYER ENSUITE AVEC UN CHIFFON DOUX ET SEC. CETTE METHODE EST LA SEULE QUI GARANTISSE LE MAINTIEN
DE L'ETAT INITIAL DU MEUBLE. LES AUTRES PRODUITS DE

NETTOYAGE PRESENTS SUR LE MARCHE NE DOIVENT PAS ETRE UTILISES.
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